
 

 

 

 

Instrukcja użytkowania 

Fotel kosmetyczny Azzurro Lux 3m 
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Uwaga! 

1. Podnóżek nie jest przeznaczony do podtrzymywania pełnego ciężaru osoby dorosłej.   

2. Nie wolno siedzieć bezpośrednio na podłokietniku oraz podnóżku.    

3. Nie unoś większego ciężaru niż ten, który fotel może wytrzymać.   

4. Ze względów bezpieczeństwa zawsze podłączaj przewód zasilający do gniazdka z uziemieniem.   

5. Nie przywiązuj przewodu zasilającego do urządzenia. Podnoszenie lub pociągnie za przewód 

zasilający może spowodować jego zniszczenie. Upewnij się, że przewód zasilający można łatwo 

wyjąć w sytuacji awaryjnej.   

6. Przed przeniesieniem elektrycznego fotela kosmetycznego należy wyjąć przewód zasilający, aby 

nie utknął on pomiędzy częściami fotela.   

7. Jeśli przewód zasilający jest uszkodzony, natychmiast odłącz przewód, nie używaj fotela i 

skontaktuj się z autoryzowanym serwisem. Używaj tylko oryginalnego przewodu zasilającego.   

8. Nie pozwól, aby osoba, która nie wykonuje zabiegu sterowała pilotem sterującym.   

9. Nie umieszczaj żadnych przedmiotów pod fotelem.   

10. Upewnij się, że wokół fotela jest wystarczająca ilość wolnej przestrzeni, aby można było go 

swobodnie składać i rozkładać.   

11. Upewnij się, że wokół fotela nie znajdują się żadne ostre lub szkodliwe przedmioty, które 

mogłyby zniszczyć urządzenie.   

12. Nie modyfikuj samodzielnie urządzenia. Jeśli fotel nie działa prawidłowo, przestań go używać i 

skontaktuj się z autoryzowanym serwisem.   

13. Nie wrzucaj na fotel żadnych ciężkich przedmiotów ani nie skacz na niego. 

 

Montaż 

1. Włóż zagłówek do otworu znajdującego się na górze oparcia (rys.1). 

2. Ustaw i połącz lewy oraz prawy podłokietnik z bolcem w fotelu, a następnie obróć o 90° w 

kierunku przeciwnym do ruchu wskazówek zegara (rys2.). 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Rys.1 Rys.2 



Pilot sterujący 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Dodatkowe funkcje 

• Pociągnij uchwyt do tyłu i przytrzymaj, aby dostosować kąt nachylenia podnóżka. 

 

 

 

1. Naciśnij przycisk , aby podnieść fotel. 

2. Naciśnij przycisk , aby opuścić fotel. 

 

3. Naciśnij przycisk , aby zwiększyć kąt 

nachylenia oparcia. 

4. Naciśnij przycisk , aby zmniejszyć kąt 

nachylenia oparcia. 

 

5. Naciśnij przycisk , aby zwiększyć kąt 

nachylenia podnóżka. 

6. Naciśnij przycisk , aby zmniejszyć kąt 

nachylenia podnóżka. 

7. Naciśnij przycisk  lub , aby włączyć 

podgrzewanie siedziska/oparcia 

 

 

 

 

Uchwyt 

 



 

 

• Wysokość zagłówka można regulować, podciągając go do góry lub naciskając w dół. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Środki utrzymania: 

 

Czyszczenie i dezynfekcja urządzenia:   

• Odłącz urządzenie do prądu przed rozpoczęciem czyszczenia.   

• Aby utrzymać powierzchnię fotela w dobrym stanie, należy ją regularnie czyścić. Pamiętaj, aby 

czyścić i dezynfekować fotel po każdym użyciu. Zaleca się wykonać dokładną dezynfekcję raz w 

miesiącu.   

  

I Powierzchnie metalowe i plastikowe   

- Aby wyczyścić metalowe i plastikowe powierzchnie oraz elementy sterujące przetrzyj je wilgotną 

szmatką. Do wyczyszczenia trudno dostępnych miejsc lub rogów dobrze sprawdzi się mała szczoteczka. 

Nie używaj zbyt dużej ilości płynu do czyszczenia urządzenia. Następnie zdezynfekuj urządzenie 

odpowiednim płynem.   

  

II Powierzchnie ze stali nierdzewnej   

- Najlepiej sprawdzi się czyszczenie łagodnym roztworem detergentu. Amoniak i większość 

rozpuszczalników mogą być stosowane do usuwania trudnych plam. Unikaj roztworów na bazie chloru.   



III Malowane lub chromowane powierzchnie metalowe   

• Nie używaj dysz wodnych (prysznic, wysokociśnieniowe armatki wodne) do czyszczenia.   

• Nie czyść w wysokiej temperaturze i wysokiej wilgotności powietrza, nie wystawiaj urządzenia 

na warunki, które mogą prowadzić do zalania cieczą.   

• Nie używaj rozpuszczalników oraz kwasów do czyszczenia.   

IV Powierzchnia fotela   

• Wytrzyj powierzchnię fotela równomiernie specjalnym środkiem do czyszczenia skóry, a 

następnie przetrzyj ją czystą, miękką szmatką.   

  

Przed konserwacją urządzenia należy odłączyć je od prądu.   

• Naprawy powinny być wykonywane przez doświadczony i upoważniony przez producenta 

personel.  

• Naprawa przez nieautoryzowany personel może spowodować obrażenia ciała lub uszkodzenie 

urządzenia, za które producent nie ponosi odpowiedzialności.   

• Używaj wyłącznie oryginalnych części zamiennych zatwierdzonych przez producenta.   

• Nie używaj elektrycznego fotela kosmetycznego ani akcesoriów, jeśli nie działają prawidłowo.   

• Wszystkie czynności konserwacyjne i naprawcze muszą być udokumentowane.   

  

Uwaga! 

• Jeśli znajdziesz jakiekolwiek wady, przestań używać sprzęt i skontaktuj się z autoryzowanym 

serwisem. Tylko doświadczony lub autoryzowany personel może otworzyć lub wymienić siłownik 

/ jednostkę sterującą.   

• Jeśli jakakolwiek część urządzenia jest uszkodzona, odłącz przewód zasilający i przestań go 

używać. Następnie powiadom serwis.     

 

Rozwiązywanie problemów: 

Problem Rozpoznanie Rozwiązanie 

 

 

Przyciski nie reagują 

- Sprawdź, czy wtyczka 

zasilania jest podłączona 

- Sprawdź, czy wszystkie 

wtyczki łączące transformator 

są prawidłowo podłączone 

- Odłącz wtyczkę zasilania i 

podłącz ją ponownie 

- Odłącz wszystkie wtyczki 

łączące i podłącz je ponownie 

 

Podczas podnoszenia fotela 

występują hałasy i drgania 

 

- Poluzowane śruby 

 

- Dokręć śruby 

 

Kontrolka się nie świeci 

- Kabel pilota sterującego nie 

jest dobrze podłączony lub pilot 

jest uszkodzony 

- Podłacz kabel ponownie, jeśli 

nadal nie działa, wymień pilot 

 

Dane techniczne: 

Wymiary: 2000 x 810 x 610–910 mm 

Maksymalne obciążenie: 140 kg 

Waga netto: 76 kg 

Regulowany zakres wysokości: 610–910 mm 

Napięcie wejściowe: AC 100–130 V / 220–240 V, 50/60 Hz 

Napięcie wyjściowe: DC 24 V 

ŚRODKI BEZPIECZEŃSTWA 

1. Urządzenie jest profesjonalnym sprzętem do stosowania w gabinetach kosmetycznych. Obsługa urządzenia 

wyłącznie przez wykwalifikowany personel kosmetyczny pozwala uniknąć niepożądanych skutków podczas zabiegu. 



2. Nie wolno rozmontowywać urządzenia ani podejmować prób stosowania dla innych celów niż wskazane w 

niniejszej instrukcji obsługi. Wszelkie prace serwisowe i naprawy musi wykonywać wyłącznie pracownik 

autoryzowanego serwisu (firma ACTIV Tomasz Pacholczyk). 

3. Nie wolno instalować ani obsługiwać urządzenia w pobliżu płynów, mokrych miejsc lub mokrymi rękami – tak, aby 

żadne płyny nie dostały się do urządzenia. 

4. Należy natychmiast wyjąć wtyczkę z gniazdka i skontaktować się z autoryzowanym serwisem świadczonym przez 

firmę ACTIV Tomasz Pacholczyk w następujących przypadkach: a) płyn dostał się do urządzenia, b) urządzenie 

wydziela dziwny zapach, dym lub wydaje dziwne dźwięki, c) przewód zasilający został uszkodzony, d) urządzenie 

zostało przewrócone lub uszkodzono jego obudowę. 

5. Nie wolno kłaść żadnych przedmiotów na kablach. Nie należy instalować urządzenia w miejscach, gdzie ktoś może 

nadepnąć na przewód zasilający. 

6. Dla celów bezpieczeństwa należy wyjąć kabel zasilania z gniazdka po każdorazowo po zakończeniu pracy z 

urządzeniem. 

7. Nie wolno wkładać niczego do otworu w urządzeniu. W przypadku, gdy obcy przedmiot dostanie się do otworu 

należy wyjąć przewód z gniazdka i skontaktować się z dystrybutorem lub producentem. 

8. Nie wolno umieszczać urządzenia na niestabilnym wózku, półce lub pojeździe. W razie upadku urządzenie może 

ulec uszkodzeniu. 

9. W celu zagwarantowania ustalonego okresu przydatności urządzenia zaleca się zachować odstęp jednej minuty 

przed powtórnym naciśnięciem przycisku zasilania (między włączeniem, a wyłączeniem i odwrotnie). 

10. Zasilanie musi być zgodne ze specyfikacją umieszczoną na tabliczce znamionowej. W przeciwnym razie istnieje 

ryzyko niepoprawnego działania urządzenia jego uszkodzenia, a nawet spalenia. 

UWAGA: 

1. W przypadku uszkodzenia przewodu zasilania lub innych awarii, należy skontaktować się z autoryzowanym 

serwisem – pozwoli to uniknąć zagrożenia. 

2. Niniejsze urządzenie może być użytkowane przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i przez osoby o obniżonych 

możliwości fizycznych, umysłowych i osoby o braku doświadczenia i znajomości sprzętu, jeżeli zapewniony zostanie 

nadzór lub instruktaż odnośnie do użytkowania sprzętu w bezpieczny sposób, tak aby związane z tym zagrożenia 

były zrozumiałe. 

3. Urządzenie nie jest przeznaczone do zabawy przez dzieci. Nie wolno pozwalać dzieciom na zabawę z urządzeniem. 

4. Nie pozostawiać urządzenia bez nadzoru, gdy dzieci lub osoby nie posiadające wystarczającej wiedzy w zakresie 

używania urządzenia znajdują się w jego pobliżu. 

5. Niniejsze urządzenie elektryczne nie jest zabawką. Nieprawidłowe użycie lub kontakt z urządzeniem elektrycznym 

może stanowić ryzyko utraty zdrowia lub doprowadzić do śmierci, dlatego też urządzenie należy używać i 

przechowywać poza zasięgiem dzieci. 

UTYLIZACJA URZĄDZENIA 

Zużyte urządzenia elektryczne, oprzyrządowanie i opakowania należy przekazywać do ośrodków 

powtórnego przetwarzania surowców zgodnie z zasadami ochrony środowiska naturalnego. 

Urządzeń elektrycznych nie należy wrzucać do pojemników z odpadami domowymi. Należy 

postępować zgodnie z zasadami dotyczącymi wyrzucania tego typu sprzętu. W celu ochrony 

środowiska naturalnego zgodnie z dyrektywą 2012/19/WE dotyczącej zużytych urządzeń 

elektrycznych i elektronicznych zużyte urządzenia elektryczne należy zbierać oddzielnie, a następnie przekazywać 

do punktów zbiórki zużytego sprzętu elektronicznego i elektrycznego. 

Pod koniec użyteczności, a także stare urządzenia zawierają pełnowartościowe elementy nadające się do recyklingu, 

dlatego należy przekazać je do ponownego przetworzenia. Dlatego należy je przekazywać do odpowiednich punktów 

zbiórki, jak również można je również przekazywać do Firmy ACTIV Tomasz Pacholczyk. 

PRZECHOWYWANIE I TRANSPORT 

Urządzenie powinno być transportowane temperaturze w zakresie od (–) 20 °C do (+) 50 °C wyłącznie w oryginalnym 

opakowaniu. Należy przechowywać urządzenie w dobrze wentylowanym i wilgotności względnej nie większej niż 

75%. Temperatura eksploatacji od (+) 10 °C do (+) 40 °C. Podczas procesów magazynowania i transportu, nie 

można rzucać i upuszczać urządzenia, narażać na działanie wstrząsów mechanicznych lub czynników 

atmosferycznych. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


